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NARIZENI KOMISE (ES) & 1139/2003
ze dne 27. Cervna 2003,

kterym se méni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 999/2001, pokud jde o programy
dohledu a specifikované rizikové materidly

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 999/2001 ze dne 22. kvétna 2001 o stanoveni pravidel
pro prevenci, tlumeni a eradikaci nékterych pfenosnych spon-
giformnich encefalopatii ('), naposledy pozménéné nafizenim
Komise (ES) ¢. 1003/2003 (%), a zejména na ¢lanek 23 uvede-
ného nafizeni,

vzhledem k témto ddvodim:

ey

Natizeni (ES) ¢. 999/2001 stanovi pravidla pro dohled
nad prenosnymi spongiformnimi encefalopatiemi (TSE)
u ovci a koz veetné sledovani vzorkd zvifat, kterd
nebyla porazena k lidské spotiebé. Je nezbytné vyjasnit
definici této skupiny zvifat, aby se zabranilo nevhod-
nému zacileni vzorka.

Naiizenim (ES) ¢ 999/2001 byla v ndvaznosti na
potvrzeni TSE u ovci a koz zavedena eradikaéni ustano-
veni. Za tucelem shromazdovini epizoogologickych
udaju by mélo byt provadéno cilené testovani na zvira-
tech usmrcenych podle téchto ustanoveni.

Existuje teoretickd mozZnost, Ze by se u populace ovci
a koz mohla vyskytovat BSE. U téchto zvifat neni
mozné pro rozliSovani mezi infekci BSE a klusavky
uzivat obvyklé metody. Stupen infekce v ileu je u obou
chorob vyznamny od rané fize infekce. Jako preventivni
opatteni by mélo byt ileum ovci a koz jakéhokoli véku
pfiddno na seznam specifikovanych rizikovych mate-
ridld.

Ve svém stanovisku ze dne 7. a 8. listopadu 2002
o vyskytu infekénosti TSE ve tkdnich pfezvykavct dopo-
rucil Védecky fidici vybor, aby na mandle skotu jakého-
koli véku bylo pohlizeno tak, Ze predstavuji riziko
bovinn{ spongiformni encefalopatie.

Védecky fidici vybor prohldsil, Ze pfi oddélovani masa
k lidské spotiebé z hlav a jazykt skotu musi byt zabra-
néno kontaminaci centrdlni nervovou tkdni a mandlemi,
aby se vyloucilo jakékoli riziko BSE.

(') Ut.veést. L 147, 31.5.2001, s. 1.
() Uf.vést. L 152, 20.6.2003, s. 8.

(6)

(10)

ProtoZe stav hlav zavisi zejména na opatrném zachdzeni
s nimi a na bezpeném utésnéni otvoru po Celnim
prastielu a foramen magnum, musi byt na jatkdch a ve
zvlast  schvdlenych bourdrndch umistény kontrolni
systémy.

Pravidla pro odesilini jatecné upravenych tél, pulek
a Ctvrti jateCné upravenych tél, kterd neobsahuji Zddny
specifikovany rizikovy materidl kromé pétete, do jinych
¢lenskych statl bez jejich predchoziho souhlasu by méla
byt rozsifena na pulky jate¢né upravenych tél rozporco-
vanych na nejvyse tii Cdsti se zfetelem na skutecny
obchod mezi ¢lenskymi staty.

Nafizeni  Evropského  parlamentu a Rady  (ES)
¢ 17742002 () pozménéné nafizenim Komise (ES)
¢. 8082003 (*) stanovi veterindrni a hygienické pted-
pisy pro sbér, pfepravu, skladovani, zachazeni, zpraco-
vani a pouziti nebo likvidaci veskerych vedlejsich
produktd Zivoc¢isného pavodu neurcenych k lidské
spotiebé vcetné jejich uvedeni na trh a v urcitych
zvlastnich pfipadech jejich vyvozu a tranzitu. Zvldstni
pravidla o odstranéni a odklizeni takovychto produktt
uvedend v piiloze XI nafizeni (ES) ¢ 999/2001 by
proto méla byt zrusena.

Nafizeni ¢. 999/2001 by proto mélo byt odpovidajicim
zpusobem pozménéno.

Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec a zdravi zvitat,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Prilohy III a XI nafizeni (ES) ¢. 999/2001 se méni v souladu
s ptilohou tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

PouZije se ode dne 1. fijna 2003.

() Ut.vést. L 273,10.10.2002, s. 1.

(*) Uf.vest. L 117, 13.5.2003, s. 1.
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Nové ustanoveni pfilohy XI, ¢dsti A, odst. 1 pism. a) bodu ii) nafizen{ (ES) ¢. 999/2001, jak je stanoveno
v bodu 2 ptilohy tohoto nafizeni, se pouZije na zvifata porazend pocinaje dnem 1. fijna 2003.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 27. ¢ervna 2003.

Za Komisi
David BYRNE

clen Komise
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PRILOHA

Piilohy Il a XI se méni takto:

1. Pfiloha III se nahrazuje timto:

0
)

L

Ur.
UE.

LPRILOHA III

SYSTEM DOHLEDU

KAPITOLA A

DOHLED U SKOTU
1. Obecné

Dohled u skotu se provadi v souladu s laboratornimi metodami stanovenymi v piiloze X kapitole C ¢l. 3
bodu 1 pism. b).

2. Dohled u zvifat porazenych k lidské spotiebé

2.1 Vsechen skot star$f nez 24 mésicti:

— na ktery se vztahuje ,zvld$tni nutnd pordzka“ podle ¢l. 2 pism. n) smérnice Rady 64/433/EHS ('), nebo

— porazeny v souladu s piilohou I kapitolou VI ¢l. 28 pism. ¢) smérnice 64/433/EHS kromé zvifat bez
klinickych pfiznakéi choroby porazenych v souvislosti s kampani pro eradikaci choroby

se testuje na BSE.
2.2 Vsechen skot star$i nez 30 mésict:
— podléhajici bézné pordzce pro lidskou spotiebu nebo

— porazeny v souvislosti s kampani pro eradikaci choroby v souladu s piflohou I kapitolou VI ¢l. 28
pism. ¢) smérnice 64/433/EHS, ale nevykazujici zddné klinické piiznaky choroby

se testuje na BSE.

2.3 Odchylné od bodu 2.2 mize Svédsko rozhodnout, pokud jde o skot narozeny, chovany a porazeny na
jeho tzemi, ze pfezkousi pouze namdtkovy vzorek. Namditkovy vzorek zahrnuje nejméné 10 000 zvifat
rocné.

3. Dohled u zvifat neporazenych k lidské spotiebé
3.1 Vsechen skot starsi nezZ 24 mésici, ktery uhynul nebo byl usmrcen, ale ktery nebyl:
— usmrceny kviili neskodnému odstranéni na zdkladé nafizeni Komise (ES) ¢. 716/96 (3),
— usmrceny v rdmci epizoocie jako napiiklad slintavka a kulhavka,
— porazeny k lidské spotiebé
se testuje na BSE.
3.2 Clenské stity mohou rozhodnout odchylit se od ustanoveni bodu 3.1 v odlehlych oblastech s nizkou
hustotou zvifat, kde neni organizovdn Zddny sbér mrtvych zvifat. Clenské stity, které vyuzivaji této

odchylky, o tom uvédomi{ Komisi a ptedlozi seznam doty¢nych oblasti. Odchylka nezahrnuje vice nez
10 % populace skotu v ¢lenském stdté.

4. Dohled u zvifat koupenych pro neskodné odstranéni podle nafizeni (ES) ¢ 716/96

4.1 Vsechna zvifata, kterd zahynula kvili zranéni nebo byla shleddna nemocnymi pii veterindrni prohlidce pred
porézkou, se testuji na BSE.

4.2 Vsechna zvifata star$i nezZ 42 mésicti narozend pozdéji nez 1. srpna 1996 se testuji na BSE.

4.3 Namdtkovy vzorek zahrnujici ro¢né nejméné 10 000 zvifat ze zvifat, kterych se netykaji body 4.1 nebo
4.2, se testuje na BSE.

vést. 121, 29.7.1964, s. 2012/64.

vést. L 99, 20.4.1996, s. 14.
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5. Sledovéni ostatnich zvifat

Kromé¢ testovani uvedeného v bodech 2 az 4 se mohou ¢lenské stity na dobrovolném zdkladé rozhodnout
testovat i dal3f skot na svém dzemi, zejména pokud tato zvifata pochazeji ze zemi, odkud pochdzi BSE,
pokud snédla potencidlné kontaminovand krmiva nebo se narodila ¢i pochazeji ze samic infikovanych BSE.

6. Opatieni navazujici na testovani

6.1 Pokud bylo zvife porazené k lidské spotiebé vybrano pro testovani na BSE, oznaceni zdravotni nezdvad-
nosti uvedené v kapitole XI pfilohy I smérnice 64/433/EHS se na jate¢né upraveném téle tohoto zvifete
neprovede, dokud neni obdrzen negativni vysledek rychlého testu.

6.2 Clenské stity se mohou odchylit od ustanoveni bodu 6.1, pokud je na jatkich zaveden diedni systém zajis-
tujici, aby zddné Casti testovanych zvifat nesouci oznaceni zdravotni nezdvadnosti neopustily jatky, dokud
nen{ obdrzen negativni vysledek rychlého testu.

6.3 Vsechny Césti téla zvifete testovaného na BSE vcetné kiiZe se ponechaji pod tfednim dohledem, dokud neni
obdrzen negativni vysledek rychlého testu, ledaze by byly zneskodnény v souladu s pfilohou V, bodem 3
nebo 4.

6.4 Vsechny césti téla zvifete shledaného pii rychlém testu pozitivnim véetné kize se zneskodni v souladu
s piilohou V, bodem 3 nebo 4, vyjma materidlu uchovaného v souvislosti se zdznamy uvedenymi v kapi-
tole B oddilu IIL

6.5 Pokud je zvife porazené k lidské spotfebé shleddno pfi rychlém testu pozitivnim, zneskodni se v souladu
s bodem 6.4 krom¢ pozitivné testovaného jate¢né upraveného téla také pfinejmensim jate¢né upravené télo
bezprostiedné predchdzejici na stejné pordzeci lince pozitivné testovanému jatecné upravenému télu a dvé
jatecné upravend téla bezprostiedné ndsledujici na stejné pordzeci lince po pozitivné testovaném jatecné
upraveném télu.

6.6 Clenské stity se mohou odchylit od ustanoveni bodu 6.5, pokud je na jatkich systém zabranujici kontami-
naci mezi jate¢né upravenymi tély.

II. DOHLED U OVCl A KOZ
1. Obecn4 ustanoveni

Sledovéni ovci a koz se provddi v souladu s laboratornimi metodami stanovenymi v pifloze X kapitole C
bodu 3.2 pism. b).

2. Sledovini zvifat porazenych k lidské spotiebé

Zvitata star$ nez 18 mésict nebo ta, kterd maji vice nez dva trvalé fezdky profezané skrz ddseni a jsou pord-
zena k lidské spotiebé, se testuji v souladu s velikosti vzorku uvedenou v tabulce. Vzorky musi byt repre-
zentativni pro kazdy region a ro¢ni obdobi. Volba vzorku se provddi tak, aby nedoslo k piilis velkému
zastoupeni nékteré ze skupin, pokud jde o pivod, druh, vék, plemeno, typ chovu nebo jakoukoli jinou cha-
rakteristiku. Vék zvifat se odhaduje na zdkladé zubii, zjevnych znakd dospélosti nebo jinych spolehlivych
informaci. Pokud je to mozné, zabrani se mnohocetnému odbéru vzorku ze stejného stada.

Clensky stat Minim4lni roénf velikost vzorku porazenych zvifat (')
Belgie 3750
Dansko 3000
Némecko 60 000
Recko 60 000
Spanélsko 60 000
Francie 60 000
Irsko 60 000
Itélie 60 000
Lucembursko 250
Nizozemsko 39000
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Clensky stdt Minimaln{ ro¢ni velikost vzorku porazenych zvitat (1)
Rakousko 8200
Portugalsko 22 500
Finsko 1900
Svédsko 5250
Spojené krélovstvi 60 000

(") Velikost vzorku byla vypociténa tak, aby odhalila vyskyt 0,005 % se spolehlivosti 95 % u porazenych zvifat v clenskych
statech, které porazeji velké mnozstvi dospélych ovci. V téch ¢lenskych stitech, které pordzeji mensi mnozstvi dospélych
ovdi, je velikost vzorku vypocitana jako 25 % odhadovaného nebo zaznamenaného poctu jatecnich samic porazenych
v roce 2000.

Clensky stit mlize testovat nizsf pocet zvifat, nez je uvedeno v tabulce, pokud nejnovéjsi diedni statistiky
o pordzkdch ddvaji najevo, Ze tento pocet odpovidd 25 % jate¢nich samic ro¢né porazenych v ¢lenském
Staté.

. Sledovdni zvifat neporazenych k lidské spotfebé

Zvitata star${ nez 18 mésicli nebo zvifata, kterd maji vice nez dva trvalé fezdky profezané skrz ddsen a kterd
uhynula nebo byla usmrcena, ale kterd nebyla:

— usmrcena v rdmci kampané pro eradikaci choroby,

— porazena k lidské spotiebé,
se testuji v souladu s velikosti vzorku uvedenou v tabulce. Vzorky musi byt reprezentativni pro kazdy
region a ro¢ni obdobi. Volba vzorku se provadi tak, aby nedoslo k prili§ velkému zastoupeni nékteré ze
skupin, pokud jde o ptvod, druh, vék, plemeno, typ chovu nebo jakoukoli jinou charakteristiku. Vék zvifat
se odhaduje na zdkladé zubd, zjevnych znaka dospélosti nebo jinych spolehlivych informaci. Pokud je to
mozné, zabrani se mnohocetnému odbéru vzorka ze stejného stada.

Clenské staity mohou rozhodnout, Ze ze vzorku vylou¢i odlehld tzemi s nizkou hustotou zvifat, kde neni
organizovan Zadny sbér mrtvych zvifat. Clenské stdty, které vyuzivaji této odchylky, o tom uvédomi Komisi
a predlozi seznam doty¢nych oblasti. Odchyleni nezahrnuje vice nez 10 % populace ovei a koz v ¢len-
ském state.

Clensky stdt Minimdln{ ro¢nf velikost ro¢niho vzorku mrtvych zvifat (1)
Belgie 450
Dénsko 400
Némecko 6 000
Recko 6 000
Spanélsko 6 000
Francie 6 000
Irsko 6 000
Itélie 6 000
Lucembursko 30
Nizozemsko 5000
Rakousko 1100
Portugalsko 6 000
Finsko 250
Svédsko 800
Spojené kralovstvi 6 000

(1) Velikost vzorku byla vypocitdna tak, aby odhalila vyskyt 0,05 % se spolehlivosti 95 % u mrtvych zvitat v ¢lenskych
statech s pocetnou populaci ovci. V téch ¢lenskych stitech, kde je populace ovei mensi, je velikost vzorku vypocitina
jako 50 % odhadovaného poctu mrtvych zvifat (odhadovand dmrtnost 1 %).
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4. Sledoviani infikovanych stid

Ode dne 1. fijna 2003 zvifata starsi nez 12 mésict nebo ta, kterd maji trvaly fezdk profezany skrz ddsen
a jsou usmrcena v souladu s ustanovenimi piilohy VII odst. 2 pism. b) bodu i) nebo ii) nebo odst. 2 pism.
¢) se testuji na zakladé prostého namdtkového vzorku, v souladu s velikosti ndhodného vzorku stanovenou

v tabulce.

Pocet vyfazenych zvifat starsich nez 12 mésict ve stidu Minimélni velikost vzorku (1)
70 nebo méné Vsechna zvifata pfipadajici v Gvahu
80 68
90 73
100 78
120 86
140 92
160 97
180 101
200 105
250 112
300 117
350 121
400 124
450 127
500 nebo vice 150

(") Velikost vzorku je vypoctena tak, aby s 95 % spolehlivosti zahrnula alespon jednoho pozitivniho jedince, pokud je

choroba piitomnd minimélné u 2 % testované populace.

5. Sledovini jinych zvifat

Kromé programi sledovdni uvedenych v bodech 2, 3 a 4 mohou ¢lenské stity na dobrovolném zdkladé

provadét sledovani dalsich zvifat, zejména:

— zvifat vyuzivanych pro produkci mléka,

— zvifat pochdzejicich ze zemi, kde se vyskytuje TSE,

— zvifat, kterd snédla potencidlné kontaminovand krmiva,

— zvifat narozenych ze samic infikovanych TSE nebo z nich pochdzejicich,

— zvifat ze stdd infikovanych TSE.

6. Opatfeni navazujici na testovani ovci a koz

6.1 Pokud bylo zvife porazené k lidské spotiebé vybrano pro testovani na TSE, oznaceni zdravotni nezdvad-
nosti uvedené v kapitole XI piilohy I smérnice 64/433/EHS se na jate¢né upraveném téle tohoto zvifete

neprovede, dokud neni obdrzen negativni vysledek rychlého testu.

6.2 Clenské stity se mohou odchylit od ustanoveni bodu 6.1, pokud je na jatkdch zaveden diedni systém zajis-
tujici, aby zddné casti testovanych zvifat nesouci oznaceni zdravotni nezdvadnosti neopustily jatky, dokud

neni obdrzen negativni vysledek rychlého testu.

6.3 Vsechny casti téla testovaného zvifete vcetné kize se ponechaji pod dfednim dohledem, dokud nenf
obdrzen negativni vysledek rychlého testu, ledaze by byly zneskodnény v souladu s piilohou V bodem 3

nebo 4.

6.4 Viechny casti téla véetné kaze zvifete shledaného pii rychlém testu pozitivnim se zneskodni v souladu
s piflohou V bodem 3 nebo 4, vyjma materidlu uchovaného v souvislosti se zdznamy uvedenymi v kapi-

tole B, oddilu III.
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7. Ur€ovani genotypu

7.1

7.2

Genotyp prionového proteinu se urcuje u kazdého piipadu ovce pozitivni na TSE. Piipady TSE zjisténé
u odolnych genotypti (ovce s genotypy s alaninem zakédovanym na obou aleldch na kodonu 136, s argi-
ninem na obou alelich na kodonu 154 a s argininem na obou alelich na kodonu 171) se neprodlené
oznamuji Komisi. Pokud je to mozné, podrobuiji se takovéto ptipady typizovani kmenu. Pokud neni typizo-
vani kmenu v téchto pfipadech mozné, podrobi se stdido ptivodu a viechna ostatni stada, ve kterych se
zvife vyskytovalo, zesilenému sledovéni za icelem nalezeni dalsich ptipadi TSE pro typizovani kmenu.

Kromé zvifat, u kterych je urcen genotyp podle ustanoveni bodu 7.1, se urcuje také genotyp prionového
proteinu ndhodné vybraného dilétho vzorku ovei testovanych podle ustanoveni kapitoly A, oddilu II, bodu
2. Tento dil¢i vzorek pfedstavuje nejméné jedno procento z celkového vzorku pro kazdy clensky stit
a nesmi zahrnovat méné nez 100 zvifat na jeden clensky stit. Clenské stity se mohou odchylit a vybrat
pro uréeni genotypu odpovidajici pocet Zivych zvifat podobného véku.

1. DOHLED U JINYCH ZIVOCISNYCH DRUHU

ML

Clenské stity mohou na zdkladé dobrovolnosti provadét sledovani TSE u Zzivocisnych druht jinych nez skotu,
ovci a koz.

KAPITOLA B

UDAJE, KTERE MUSI OBSAHOVAT ZPRAVA CLENSKYCH STATU

1.

10.

Pocet podeztelych piipadt na Zivocisny druh, kterym byla v souladu s ¢l. 12 odst. 1 uloZena omezeni
pohybu.

Pocet podeztelych piipadi na Zivocisny druh podrobenych v souladu s ¢l. 12 odst. 2 laboratornimu
Setfenf a vysledek téchto Setieni.

Pocet stad, kde byly podle ¢l. 12 odst. 1 a 2 hlaseny a prosetieny podezielé piipady u ovcia koz.
Odhadovana velikost kazdé dil¢i populace uvedené v kapitole A oddile I bodech 3 a 4.

Pocet skotu testovaného uvniti kazdé diléi populace uvedené v kapitole A oddile I bodech 2 az 5, metoda
pro urceni vzorku a vysledek testa.

Odhadovand velikost téch dil¢ich populaci uvedenych v kapitole A oddile 1I bodech 2 a 3, které byly
vybrany pro odbér vzorka.

Pocet ovei a koz a stdd testovanych uvnitt kazdé dil¢i populace uvedené v kapitole A oddile II bodech 2
az 5, metoda pro urceni vzorku a vysledek testd.

Pocet, rozdéleni podle véku a geografické rozdéleni pozitivnich piipadt BSE a klusavky. Zemé ptivodu
pozitivnich piipadt BSE a klusavky, pokud nenf totoznd s ohlasujici zemi. Pocet a geografické rozdéleni
stdd, u kterych byla prokdzdna klusavka. Pro kazdy piipad BSE by mél byt uveden rok a pokud mozno
i mésic narozeni.

Pozitivni ptipady TSE potvrzené u jinych zvifat nez skotu, ovci a koz.

Genotyp, a pokud je to mozné, i plemeno kazdého zvifete otestovaného v ramci kazdé diléi populace
uvedené v kapitole A ¢asti Il bodech 7.1 a 7.2.

UDAJE, KTERE MUSI OBSAHOVAT SOUHRNNA ZPRAVA KOMISE

Souhrnnd zprdva se predklddd ve formé tabulky, kterd zahrnuje pro kazdy clensky stdt pfinejmensim tdaje
uvedené v Cdsti .

ZAZNAMY

1. Piisludny orgdn po sedm let uchovavd zdznamy o:

— poctu a druhu zvifat, kterym byla uloZena omezeni pohybu, jak je uvedeno v ¢l. 12 odst. 1,

— poctu a vysledku klinickych a epizoogologickych vysetteni, jak je uvedeno v ¢l. 12 odst. 1,

— poctu a vysledku laboratornich zkousek, jak je uvedeno v ¢l. 12 odst. 2,
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poctu, totoznosti a puvodu zvifat otestovanych v rdmci programi sledovéni, jak je uvedeno v kapitole
A, a pokud mozno o véku, plemeni a o anamnéze,

genotypu prionového proteinu pozitivnich piipadii TSE u ovci.

2. VySettujici laborator po sedm let uchovava veskeré zdznamy o testovani, zejména laboratorni knihy, a kde je to
na misté, parafinové bloky a fotografie western blots.”

2. Priloha XI ¢dst A se nahrazuje timto:

JPRILOHA XI

PRECHODNA OPATRENI UVEDENA V CLANCICH 22 A 23

A. Tykajici se specifikovaného rizikového materidlu, mechanicky separovaného masa a porizecich technik

1.

3.

a)

b)

Nasledujici tkdné se pokladaji za specifikovany rizikovy material:

i) lebka kromé dolni celisti, ale vetné mozku a o¢i, patet kromé ocasnich obratlt, pficnych vybézka
bedernich a hrudnich obratld a kiidel kosti kifzové, ale véetné miSnich nervovych uzlin, a micha
skotu star$tho nez 12 mésicti a mandle, stfeva od dvandcterniku ke kone¢niku a mesenteria skotu
jakéhokoli stari;

=

lebka véetné mozku a o¢i, mandle a micha ovci a koz starich nez 12 mésicti nebo téch, které maji
trvaly fezdk profezany skrz ddsen, a slezina a ileum ovci a koz jakéhokoli staii.

Vyse uvedeny vék pro odstranéni pdtefe skotu muZe byt ve svétle statistické pravdépodobnosti
vyskytu BSE u pifslusnych vékovych skupin populace skotu ve Spolecenstvi uzptsoben prostiednic-
tvim zmény tohoto nafizeni v zdvislosti na vysledcich sledovini BSE, jak je stanoveno v kapitole
A piilohy III

Kromé specifikovaného rizikového materidlu uvedeného v pismenu a) musi byt ve Spojeném krélovstvi
Velké Britdnie a Severniho Irska a v Portugalsku s vyjimkou autonomniho regionu Azory poklidany za
specifikovany rizikovy materidl také ndsledujici tkdné: celd hlava kromé jazyka, véetné mozku, o¢i a tri-
gemindlnich ganglif; brzlik, slezina a micha skotu starstho nez 6 mésici.

Odchylné od odst. 1 pism. a) bodu i) mize byt v souladu s postupem uvedenym v ¢l. 24 odst. 2 pfijato
rozhodnuti, které umozni pouZiti patefe a misnich nervovych uzlin skotu:

a)

Ao

narozeného, souvisle chovaného a porazeného v clenskych stdtech, pro které védecké hodnoceni stano-
vilo, Ze vyskyt BSE u tuzemského skotu je vysoce nepravdépodobny nebo nepravdépodobny, ale nikoli
vylouceny, nebo

narozeného po dni skute¢ného prosazeni zdkazu krmeni pfezvykavch bilkovinami savct v ¢lenskych
statech, ve kterych byla hldsena BSE u tuzemskych zvitat nebo pro které védecké hodnoceni stanovilo,
ze vyskyt BSE u tuzemského skotu je pravdépodobny.

Spojené kralovstvi, Portugalsko a Svédsko mohou vyuzivat této odchylky na zdkladé difve piedlozené
a vyhodnocené dokumentace. Jiné ¢lenské stity mohou podat zddost o tuto odchylku, pficemz predlozi
Komisi prikazné podkladové materidly ohledné pismene a) popiipadé b).

Clenské stity vyuzivajici této odchylky zajisti kromé pozadavkd stanovenych v pifloze III kapitole
A oddilu I také to, Ze se jeden ze schvalenych rychlych testt uvedenych v pifloze X kapitole C bodu 4
pouzije na viechen skot star$i nez 30 mésica, ktery:

i) uhynul v hospodafstvi nebo pii prepravé, ale ktery nebyl porazen k lidské spottebé, s vyjimkou téch
mrtvych zvitat v odlehlych oblastech s nizkou hustotou zvifat nachazejicich se v ¢lenskych stitech,
kde je vyskyt BSE nepravdépodobny;

ii) byl podroben bézné pordzce k lidské spottebé.

Tato odchylka se nesmi udélit tak, aby umoznila pouZiti patefe a miSnich nervovych uzlin ze skotu
starstho nez 30 mésict ze Spojeného krélovstvi nebo Portugalska s vyjimkou autonomniho regionu
Azory.

Odbornici Komise mohou k dalsimu ovéfovini predlozené dokumentace v souladu s clankem 21
provadét kontroly na misté.

Kosti skotu, ovei a koz se nepouzivaji pro produkci mechanicky separovaného masa.
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10.

Lacerace centrdlni nervové tkdné pomoci tycovitého ocelového ndstroje zavedeného po omraceni do dutiny
lebe¢ni se neprovadi na skotu, ovcich a kozdch, jejichz maso je uréené k lidské spotiebé nebo ke spotiebé
zvitat.

Specifikovany rizikovy materidl se odstranuje:

a) na jatkdch nebo poptipadé na jinych mistech porazky;
b) v bourdrndch, pokud jde o pétef skotu;

¢) pokud je to vhodné, v mezistupiiovych zpracovatelskych zdvodech uvedenych v nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1774/2002 (') ¢lanku 10 nebo v uzivatelskych a sbérnych strediscich schvé-
lenych a registrovanych na zdkladé nafizeni (ES) ¢. 1774/2002 ¢l 23 odst. 2 pism. c) bodu iv), vi)
a vii).

Vyse uvedend ustanoveni se nevztahuji na materidl skupiny 1 pro krmeni mrchozravych ptikt v souladu
s ¢l. 23 odst. 2 pism. d) nafizeni (ES) ¢. 1774/2002.

Jazyky skotu jakéhokoli véku urcené k lidské spotiebé nebo spotiebé zvitat se odebiraji na jatkdch pficnym
fezem rostralnim na jazykovy vybézek basihyoiddlni kosti.

Maso z hlavy skotu star§tho nez 12 mésici se v souladu s kontrolnim systémem uznanym piislusnym
orgdnem odebird na jatkdch, aby byla zajisténa prevence pied moznou kontaminaci masa z hlavy tkdn{
centrdlni nervové soustavy. Systém zahrnuje piinejmensim tato opatieni:

— odebirdni probihd na vyhrazeném misté fyzicky oddéleném od ostatnich ¢dsti pordzeci linky,

— pokud jsou hlavy odstranény z dopravniho pdsu nebo hdkt pfed oddélenim masa z hlavy, utésni se
otvor po ¢elnim pristielu a foramen magnum nepropustnou a trvanlivou zatkou. Pokud jsou z mozko-
vého kmene odebirdny vzorky pro laboratorni testovani na BSE, utésni se foramen magnum ihned po
tomto odbéru vzork,

— maso z hlav se neodebird z hlav, na kterych jsou o¢i poskozeny nebo oddéleny bezprostiedné pied
pordzkou nebo po pordzce nebo které jsou jinak poskozeny zptsobem, ktery miize znamenat kontami-
naci hlavy centraln{ nervovou tkdn,

— maso z hlav se neodebird z hlav, které nebyly fadné utésnény v souladu s druhou odrdzkou,

— aniz jsou dot¢ena obecnd pravidla o hygiené, jsou zavedeny zvldstni pracovni pokyny pro piedejiti
kontaminaci masa z hlavy béhem oddélovani, zejména v piipadé, kdy se zdtka uvedend v druhé
odrazce ztrati nebo se béhem c¢innosti poskodi odi,

— je zaveden pldn namétkové kontroly vyuzivajici patfi¢cného laboratorniho testu pro testovani tkdné
centrdlni nervové soustavy za ticelem provéreni, zda jsou fadné provadéna opatfeni pro snizeni kontami-
nace.

Odchylné od pozadavkd bodu 7 mohou clenské stity rozhodnout, Ze se na jatkdch bude pro oddélovani
masa z hlavy skotu pouzivat alternativni kontorni systém vedouci k rovnocennému snizeni drovné konta-
minace masa z hlavy tkdni centrdlni nervové soustavy. Je zaveden plin namdtkové kontroly vyuzivajici
patii¢ného laboratorniho testu pro testovani tkdné centrdlni nervové soustavy za dcelem provéfeni, zda jsou
t4dné provddéna opatfeni pro snizeni kontaminace. Clenské stity vyuzivajici této odchylky informuji Komisi
a ostatni ¢lenské staty v ramci Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec a zdravi zvifat o svém kontrolnim
systému a vysledcich odbéru vzorkd.

Ustanoveni bodu 7 a 8 se neuplatiiuje na oddélovdni jazyka v souladu s bodem 6 ani na oddélovani licniho
masa na jatkdch, pokud se provadi bez odstranéni hlavy skotu z dopravniho pdsu nebo hékd.

Odchylné od bodt 5 a 7 mohou ¢lenské staty rozhodnou, Ze povoli:
a) odstranovani michy ovci a koz v bourdrndch pro tento ucel zvlast schvalenych;

b) odstrafiovani pdtefe z jate¢né upravenych tél nebo ¢ésti jate¢né upravenych tél v feznickych obchodech
pro tento ucel zvlast schvdlenych, sledovanych a registrovanych;

¢) oddélovani masa z hlav skotu v bourdrndch pro tento el zvlast schvdlenych v souladu s nésledujicimi
ustanovenimi:

hlavy skotu ur¢ené k piepravé do bourdren zvldst schvdlenych k oddélovani masa z hlavy musi vyho-
vovat ndsledujicim ustanovenim:

— hlavy jsou béhem doby skladovani a piepravy z jatek do zvldst schvdlené bourdrny zavéSeny na
stojanu,

(") Uf. vést. L 273, 10.10.2002, s. 1.
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11.

12.

13.

14.

— otvor po Celnim pristielu a foramen magnum se fddné utésni nepropustnou a trvanlivou zatkou pred
pfesunutim z dopravniho pasu nebo hdkd na stojany. Pokud jsou z mozkového kmenu odebirdny
vzorky pro laboratorni testovani na BSE, utésni se foramen magnum ihned po tomto odbéru vzorkd,

— hlavy, které nebyly fddné utésnény v souladu s druhou odrdzkou, na kterych jsou oci poskozeny
nebo oddéleny bezprosttedné pied pordzkou nebo po pordzce nebo které byly jinak poskozeny
zptisobem, ktery miize znamenat kontaminaci masa z hlavy centrdlni nervovou tkani, se vylucuji
z piepravy do zvlast schvélenych bourdren,

— je zaveden plan namétkové kontroly vyuzivajici patficného laboratorniho testu pro testovani tkdné
centrdlni nervové soustavy za ucelem provéfeni, zda jsou fddné provadéna opatfeni pro snizeni
kontaminace;

oddélovani masa z hlav skotu v bourdrndch pro tento dcel zvldst schvdlenych musi byt v souladu
s kontrolnim systémem uznanym pifslusnym orgdnem, aby byla zajisténa prevence pfed moznou konta-
minaci masa z hlavy. Systém zahrnuje pfinejmensim ndsledujici opatfeni:

— viechny hlavy se pfed zahdjenim oddélovani masa z hlavy vizudlné kontroluji, zda nejevi zndmky
kontaminace nebo poskozeni a zda jsou fadné utésnény,

— maso se neodebird z hlav, které nebyly fadné utésnény, na kterych jsou oci poskozeny nebo které
jsou jinak poskozeny zptsobem, ktery miZe znamenat kontaminaci masa z hlavy centralni nervovou
tkdni. Maso se rovnéZ neodebird z zadnych hlav, u kterych je podezieni na kontaminaci od takovy-
chto hlav,

— aniz jsou dot¢ena obecnd pravidla o hygiené, jsou zavedeny zvldstni pracovni pokyny pro predejiti
kontaminaci masa z hlavy béhem piepravy a oddélovani, zejména pokud se ztrati zitka nebo se
béhem ¢innosti poskodi odi,

— je zaveden pldn namdtkové kontroly vyuzivajici patfi¢ného laboratorniho testu pro testovdni tkdné
centrdlni nervové soustavy za ucelem provéfeni, zda jsou fddné provddéna opatfeni pro snizeni
kontaminace.

Veskery specifikovany rizikovy material se potfisni barvou nebo popiipadé oznaci okamzité po odstranéni
a zneskodni se v souladu s ustanovenimi nafizeni (ES) ¢. 1774/2002, a zejména ¢l. 4 odst. 2 uvedeného
nafizeni.

Clenské staty provadéji casté tifedn inspekce pro ovéfenf fadného uplatiovani této ¢asti a zajistuji, aby byla
piijata opatfeni pro zabrdnéni jakékoli kontaminaci, a to zejména na jatkdch, v bourdrnich nebo na jinych
mistech, kde je odstrafiovn specifikovany rizikovy materidl, jako jsou napiiklad Feznické obchody nebo
zafizeni uvedené v bodu 5 pism. c).

Clenské stity zejména zavedou systém pro zajisténf a kontrolu toho, Ze:

a) se specifikovany rizikovy materidl pouzivany k dcelim povolenym podle ¢l. 1 odst. 2 a nafizeni (ES)
¢. 1774/2002 pouziva vyhradné k povolenym dceltm;

b) se specifikovany rizikovy materidl zneskodiiuje v souladu s nafizenim (ES) ¢. 1774/2002.

Clenské stity mohou rozhodnout, ze povoli odeslan{ hlav nebo jatecné upravenych tél obsahujicich specifi-
kovany rizikovy materidl do jiného ¢lenského stitu poté, co tento jiny ¢lensky stdt souhlasil s pfijetim mate-
ridlu a schvalil zvldstni podminky platné pro takovouto pfepravu.

Nicméné jate¢né upravend téla, pulky jate¢né upravenych tél nebo pilky jate¢né upravenych tél rozporco-
vané na nejvySe tii Cdsti a Ctvrté neobsahujici jiny specifikovany rizikovy materidl nez patef véetné miSnich
nervovych uzlin mohou byt dovézeny do ¢lenského stitu nebo odesilany do jiného ¢lenského stitu bez jeho
pfedchoziho souhlasu.

Zavede se kontrolni systém pro odstratiovani pdtefe, jak je podrobné uvedeno v odst. 1 pism. a) bodu i).
Systém zahrne piinejmensim ndsledujici opatfent:

a) pokud neni vyzadovdno odstranéni pdtefe, oznadi se jatecné upravend téla nebo ¢dsti jatecné upravenych
tél skotu obsahujici patef modrym pruhem na stitku uvedeném v nafizeni (ES) ¢. 1760/2000;

b) do obchodniho dokumentu uvedeného v ¢l. 3 odst. 1 ¢asti A pism. f) bodu ii) smérnice 64/433/EHS
nebo popiipadé do dokumentu uvedeného v ¢l. 1 odst. 2 rozhodnuti Komise (ES) 93/13/EHS () se
doplni pfesny ddaj o poctu jate¢né upravenych tél skotu nebo ¢dsti jate¢né upravenych tél, u kterych je
pozadovano odstranéni pétefe a u kterych neni pozadovano odstranéni pétefe;

¢) feznické obchody uchovévaji nejméné jeden rok obchodni dokumenty uvedené v pismenu b).

(") Uf.vést. L 9,15.1.1993,s. 3.



03/sv. 39

Uftedni véstnik Evropské unie

15. a)

Nize uvedené produkty Zivocisného pivodu podléhaji podminkdm pro dovoz do spolecenstvi stano-

venym v pismenu b):

— specifikovany rizikovy materidl uvedeny v bodu 1 pism. a),

— Cerstvé maso: maso ur¢ené smérnici 64/433/EHS,

— mleté maso a masné polotovary: mleté maso a masné polotovary urcené smérnici 94/65/ES ('),

— masné vyrobky: masné vyrobky uréené smérnici 77/99/EHS (%),

— jiné produkty Zivocisného puvodu: jiné produkty Zivocisného puvodu, jak jsou urcené smérnici
77/99/EHS,

— Skvafené tuky, jak jsou uvedeny v nafizeni (ES) ¢. 1774/2002,

— zelatina ve smyslu smérnice 92/118/EHS a nafizeni (ES) ¢. 1774/2002,

— potrava pro zvifata v zdjmovém chovu ve smyslu nafizeni (ES) ¢. 1774/2002,

— krevni produkty ve smyslu nafizeni (ES) ¢. 1774/2002,

— zpracovana Zivo¢isnd bilkovina ve smyslu nafizeni (ES) ¢. 1774/2002,

— kosti a kostni produkty ve smyslu nafizeni (ES) ¢. 1774/2002,

— materidl kategorie 3 ve smyslu nafizeni (ES) ¢. 1774/2002.

Jakykoli odkaz na ,produkty Zivocisného ptvodu’ oznacuje produkty Zivocisného puvodu uvedené

v tomto bodu a netykd se jinych produktt zivocisného ptivodu obsahujicich tyto produkty Zivocisného

ptivodu nebo vyrobenych z nich.

Pokud jsou vyse uvedené produkty Zivocisného ptivodu obsahujici materidl ze skotu, ovei nebo koz

dovézeny do Spolecenstvi ze tietich zemi nebo jejich regiond, piiklddd se k veterinirnimu osvédceni

prohldseni podepsané piislusnym orgdnem zemé produkee, které zni takto:

,Tento produkt neobsahuje a neni odvozen:

bud ()

ze specifikovaného rizikového materidlu, jak je uveden v piiloze XI oddile A nafizeni (ES) ¢. 999/2001,

vyrobeného po 31. bfeznu 2001, nebo z masa mechanicky separovaného od kosti skotu, ovci nebo koz

vyrobeného po 31. bfeznu 2001. Po 31. bfeznu 2001 nebyl skot, ovce a kozy, ze kterych je tento

produkt vyroben, poraZen po omraceni prostiednictvim plynové injekce do dutiny lebe¢ni nebo usmrcen

stejnou metodou nebo porazen laceraci centrdlni nervové tkdné pomoci tycovitého ocelového néstroje
zavedeného po omrédceni do dutiny lebecni.

Jatecné upravend téla, pulky a ¢tvrté jate¢né upravenych tél mohou pfi dovozu obsahovat patef,

nebo ()

z materidlil ze skotu, ovci a koz, jeZ nepochdzeji ze zvifat narozenych, nepfetrzité chovanych a poraze-
nych v téchto zemich:

— Argentina
— Austrélie

— Botswana
— Brazilie

— Chile

— Kostarika
— Salvador

— Island

— Namibie

— Novy Zéland
— Nikaragua
— Panama

— Paraguay

— Singapur

— Svazijsko
— Uruguay
— Vanuatu.

¢«

(") Smérnice Rady 94/65/ES ze dne 14. prosince 1994, kterou se stanovi pozadavky na vyrobu a uvidéni na trh mletého masa a mas-
nych polotovart (Ut. vést. L 368, 31.12.1994, s. 10).

() Smérnice Rady 77/99/EHS ze dne 21. prosince 1976 o hygienickych otdzkich obchodu s masnymi vyrobky ve Spolecenstvi
(UF. vést. L 26, 31.1.1977, s. 85). Smérnice naposledy pozménénd smérnici Rady 97/76/ES (UF. vést. L 10, 16.1.1998, s. 25).

(*) Nehodicf se skrtnéte.

(}) UF. vést. 121, 29.7.1964, s. 2012/64.



